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I

PREFACIO

1. La Lista de los participantes está dividida en seis sec­
ciones :

- Sección 1 - Delegaciones
- Sección 2 - Representantes de empresas privadas de explo­

tación reconocidas
- Sección 3 ~ Observadores dé las Naciones Unidas y de las

instituciones especializadas
- Sección 4 - Observadores de organizaciones internaciona­

les
- Sección 5 “ Representantes de los organismos permanentes

de la Unión
- Sección 6 - Secretaría de la Conferencia.

2. Por razones de economía, sólo se publica en francés. Los
equivalentes en español de los utilizados son:

Chef de la délégation - Jefe de delegación
Chef adjoint - Jefe adjunto de delegación
Délégué - Delegado
Conseiller (technique) - Asesor (técnico)
Expert - Experto
Secrétaire - Secretario
Interprete - Intérprete
Représentant - Representante
Observateur - Observador

Los nombres de los países en español figuran en el 
Anexo 3 a la Guía.

Los títulos y cargos de los participantes están en el 
idioma en que han sido comunicados.

3. Se ruega a los participantes que notifiquen a la Oficina 
de Información todo error que se haya podido deslizar en la 
Lista, la cual se mantendrá al día mediante la publicación de 
páginas revisadas.

4. El significado de los números que preceden los nombres 
de los participantes puede verse en la Sección 2 de la Guía.

5. Un asterisco *) junto al nombre de un participante, in­
dica que está acompañado de su esposa.



MEMBRES ET MEMBRES ASSOCIES DE L'UNION 
MEMBERS & ASSOCIATE MEMBERS OP THE UNION 
MIEMBROS Y MIEMBROS ASOCIADOS DE LA UNION

1. Afghanistan
2. Albanie (République Populaire d')
3. Algérie (République Démocratique et Populaire d1)
4. Arabio Saoudite (Royaume de 1’)
5. Argentino (République)
6. Australia (Commonwealth de 1')
7. Autriche
8. Belgique
9.. Biélorussie (République Sooialiste Soviétique de)
10. Birmanie (Union de)
11. Bolivie
12. Brésil
13. Bulgaria (République Populaire de)
14. Burundi (Royaume du)
1 5 . Cambodge (Royaume du)
16. Cameroun (République Fédérale du)
17. ■ Cañada
18. Centrafricaine (République)
19. Ceylan
20. Chili
21. Chine
22. Chypre (République de)
23. Cité du Vatican (Etat de la)
24. Colombia (République de)
25. Congo (République du)(Brazzaville)
26. Congo (République du)(Léopoldville)
27. Corée (République de)
28. . Costa Rica
29. Cote d'Ivoire (République de)
30. Cuba
31. Dahomey (République du)
32. Danemark
33. Dominicaine (République)
34. El Salvador (République de)
35* Ensamble des Territoires représentés par l'Office

franqais des postes et télécommunications d'Outre-Mer
36. -Equateur 
37» Espagne
38. Etats-Unis d'Amérique
39. Ethiopie
40. Pinlande

1. Afghanistan
2. Albania (People's Republic of)
3. Algeria (Democratic‘and Popular Republic of)
4. Saudi Arabia (Kingdom of)
5. Argentino Republic
6. Australia (Commonwealth of)
7. Austria
8. Belgium
9. Bielorussian Soviet Sooialist Republic
10. Burma (Union of)
11. Bolivia
12. Brazil s
13. Bulgaria (People's Republic of)
14. Burundi (Kingdom of)
15. Cambodia (Kingdom of)
16. Cameroon (Federal Republic of the)
17. Cañada
18. Central African Republic
19. Ceylon .
20. Chile
21. China
22. Cyprus (Republic of)
23. Vatioan City State
24. Colombia (Republic of)
25. Congo (Republic of the)(Brazzaville)
26. Congo (Republic of the)(Leopoldville)
27. Korea (Republic of)
28. Costa Rica
29. Ivory Coast (Republic of the)
30. Cuba
31. Dahomey (Republic of)
32. Denmark
33. Dominican Republic
34. El Sálvador (Republic’ of)
35. Group of Territorios represented by the French 

Overseas Post and Telecommunication Agency
36. Ecuador
37. Spain
38. United States of America 
39* Ethiopia
40. Finland

1. Afghanistan
2. Albania (República Popular de)
3. Argelia (República Democrática y Popular de)
4. Arabia Saudita (Reino de)
'5« Argentina (República)
6. ■ Australia (Federación de)
7. Austria
8. Bélgica
9. Bielorusia (República Socialista Soviética de)
10. Birmania (Unión de)
11. Bolivia
12. Brasil
13. Bulgaria (República Popular de)
14. Burundi (Reino de)
15. Cambodia (Reino de)
16. Camerún (República Federal del)
17. Canadá
18. Centroafricana (República)
19. Ceilán
20. Chile
21. China
22. Chipre (República de)
23.’ Ciudad del Vaticano (Estado de la)
24* Colombia (República de)
25. Congo (República del)(Brazzaville)
26. Congo (República del)(Léopoldville)
27. Corea (República de)
2 8. Costa Rica
29. Costa de Marfil (República de la)-
30. Cuba
31. Dahomey (República de)
32. Dinamarca
33. Dominicana (República)
34* El Salvador (República de)
35. Conjunto de Territorios representados por la Oficina 

francesa de Correos y Telecomunicaciones de Ultramar
3 6. Ecuador
37. España
3 8. Estados Unidos de America
3 9. Etiopía
40. Finlandia

Xnsérer entre la Préface et la Section I. Insert after the Preface. Insértese inmediatamente después del Prefacio.



41. Franoe 41. Franoe 41. Francia
42. Gabonaise (République) 42. Gabon Republic 42. Gabonesa (República)
43. Ghana 43. Ghana 43. Ghana
44. Oré ce 44. Oreece 44. Grecia
45. Guatémala 45- Guatemala 45. Guatemala
46. Guinée (République de) 46. Guinea (Republic of) 46. Guinea (República de)
47. Haiti (République d') 47. Haiti (Republic of) 47. Haiti (República de)
48. Haute Volta (République de) 48. Upper Volta (Republic of) 48. Alto Volta (República del)
49. Honduras (République de) 49. Honduras (Republic of) 49. Honduras (República de)
50. Hongroise (République Populaire) 50. Hungarian People's Republic 50. Húngara (República Popular)
51. Inde (République de l1) 51. India (Republic of) 51. India (República de)
52. Indonésie (République d1) 52. Indonesia (Republic of) 52. Indonesia (República de)
53. Irán 53. Ira n 53. Irán /
54. Iraq (République d') 54. Iraq (Republic of) 54. Iraq (República de)
55. Irlanda 55- Ireland 55- Irlanda
56. Islande 56. Iceland 56. Islandia
57. Israel (Etat d1) 57. Israel (State of) 57. Israel (Estado de)
58. Italia 58. Italy 58. Italia
59. Jamaíque 59. Jamaica 59. Jamaica
60. Japón 60. Japan 60. Japón
61. Jordanie (Royaume Hachémite de) 61. Jordán (Hashemite Kingdom of) 61. Jordania (Reino Hachemita de)
6 2. Kuwait 6 2. Kuwait 6 2. Kuwait
63. Laos (Royaume du) 63. Laos (Kingdom of) 63. Laos (Reino de)
64. Liban 6 4. Lebanon 64. Líbano
65. Libéria 65. Liberia 65. Liberia
66. Libye (Royaume-Uni de) 66. Libya (United Kingdom of) 66. Libia (Reino Unido de)
67. Licchtenstein (Principauté de) _ . 67. Liechtenstein (Principality of) 67. Liechtenstein (Principado de)
68. Luxembourg 68. Luxembourg 68. Luxemburgo
69* Malaisie 69. Malaysia 69. Malasia
70. Malgache (République) 70. Malagasy Republic 70. Malgache (República)
71. Mali (République du) 71. Mali (Republic of) . 71. Malí (República del)
72. Maroc (Royaume du) 72. Morocco (Kingdom of) 72. Marruecos (Reino de)
73. Mauritania (République Islamique de) 73. Mauritania (Islamic Republic of) 73. Mauritania (República Islámica de)
74. Mexique 74. México 74. México
75. Monaco 75- Monaco 75. Ménaco
76. Nepal 76. Nepal 76. Nepal
77. Nicaragua 77. Nicaragua 77. Nicaragua
78. Niger (République du) 78. Niger (Republic of the) 78. Niger (República del)
79. Nigeria (Fédération de) 79. Nigeria (Federation of) 79. Nigeria (Federación de)
80. Norvége 80. N.orway 80. Noruega
81. Nouvelle-Zélande 8 1 . 1 New Zealand 81. Nueva Zelandia
8 2. Ouganda 8 2. Úganda 8 2. Uganda
83. Pakistán 83. Pakistán 83. Pakistán
84. Panama - 84. Panama 84. Panamá
85. Paraguay 85. Paraguay 85- Paraguay
86. Pays-Bas (Royaume des) 86. Netherlands (Kingdom of the) 86. Países Bajos (Reino de los)
87. Pérou 87. Perú 87. Perú
88. Philippines (République des) 88. Philippines (Republic of the) 88. Filipinas (República de)
89. Pologne (République Populaire de) 89. Poland (People's Republic of) 89. Polonia (República Popular de)
90. Portugal 90. Portugal 90. Portugal



91. Provinees espagnoles d'Afrique
9?. Provinees portugaises d’Outre-Mer
93. République Arabe Syrienne
94. République Arabe Unie
95* République Redérale d'Allemagne
9 6. République Socialiste Fédérative de YougosDavie
97* République Socialiste Soviétique de l'Ukraine
9 8 . République Socialie
99. Rhodésie et Nyassaland (Fédération)
100. Roumaine (République Populaire)
101. Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de l'Irlande 

du Nord
102. Rwandaise (République)
103. Sénégal (République Au)
104. Sierra Leone
105 . Soudan (République du)
106. Sudafricaine (République et Territoire de l'Afrique 

du Sud-Ouest
107. Suéde
108. Suisse (Confédération)
109. Tanganyika
110. Tobad (République du)
111. Tcbécoslovaque (République Socialiste)
112. Territoires des Etats-Unis d'Amérique
113. Territoires d'Outre-Mer dont les relations inter- 

nationales sont assurées par le Gouvernement du 
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et de 11 Irlanda 
du Nord

114. Thailande
115. Togolaise (République)
116. Tunisie
1 1 7 . Turouie
118. Union des Républiques Socialistas Soviétiques
119. Uruguay (République Oriéntale de 1')
120. Vénézuéla (République de)
121. Viet-Nam (République du)
122. Yémen

Membre associé

123. Kenya

■9 1 . Spanish Provinoes in Africa
92. Portuguesa Oversea Provinees i
93. Syriah Arab Republic
94. United Arab Republic 
95* Federal Republic of Germany 
9 6. Federal Socialist Republic of Yugoslavia 
97* Ukrainian Soviet Socialist Republic 
9 8. Somali Republic
99* Rbodesia and Nyasaland (Fédération of)
100. Roumanian People's Republic
101. United Kingdom of Great Britain and Northern 

Ireland
102. Rvranda (Republic of)
103. Senegal (Republic of)
104. Sierra Leone
105. Sudan (Republic of the)
106. South Africa (Republic of) and Territoriy of 

South-West Africa
107. Sweden
108. Switzerland (Confédération)
109. Tanganyika
110. Chad-(Republic of the)
111. Czechoslovak Socialist Republic
112. Territorios of the United States of America
113. Overseas Territorios for the international 

relations of which the Government of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
are responsible

114. Thailand
115. Togolesa Republic
116. Tunisia
117. Turkey
118. Union of Soviet Socialist Republics
119. Uruguay (Oriental Republic of)
120. Venezuela (Republic of)
121. Viet-Nam (Republic of)
122. Yemen

Associate Member

123. Kenya

91. Provincias españolas de África
92. Provincias portuguesas de Ultramar
93. República Árabe Siria
94. República Árabe Unida
95» República Federal de Alemania
9 6. República Federativa Socialista de Yugoeslavia
97. República Socialista Soviética de Ucrania
9 8. República Somalí
99. Rhodesia y Nyasalandia (Federación de)

¡ 100. Rumana (República Popular)
101. Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte
102. Ruandesa (República)
103. Senegal (República del)

. 104. Sierra Leona
1 0 5. Sudén (República del)
106. Sudafrioana (República) y Territorio de África del 

Sudoeste
107. Sueoia

. 108. Suiza (Confederación)
109. Tanganyika
110. Chad (República del)
111. Checoeslovaca (República Socialista)
112. Territorios de los Estados Unidos de America
113. Territorios de Ultramar cuyas relaciones interna­

cionales corren a cargo del Gobierno del Reino 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda
del Norte 

• 114. Tailandia
115. Togolesa (República)
116. Túnez
117. Turquía
118 . Union de Repúblicas Socialistas Soviéticas 
<119. Uruguay (República Oriental del)
120. Venezuela (República de)
■ 121. Viet-Nam (República de)
122. Yemen

Miembro asociado

123. Kenya



SECCIÓN 1

D E L E G A C I O N E S



3/ ALGERIE (République Démocratique et Populaire d 1) 

Chef de la délégation

3/l M. Mohamed BOUGARA 
Directeur adjoint 
Ministére des P.T.T.

89 rué de la Servette 
Genéve

Délégués

3/2 M. Mohamed HARBI 
Ingénieur,

Hotel du Lac 
Tel. 35.45.80

Ministére des P.T.T.

3/3 M. Bellahcéne ZERROUKI 
Ingénieur chargé de
1'exploitation Radio id.

3/4 M. Mohamed SEFERDJLI 
Ingénieur chargé de
1 1exploitation id.

3/5 M. Abdelkrim MAZOUNI
Ingénieur id.



5 /  ARGENTINE (République)

Chef de la délégation

5/l Sr. Juan Antonio AUTELLI 
Secretario General de la 
Comisión Nacional de 
Telecomunicaciones

Délégués

5/2 Sr. Julio José ETULAIN
Director de Mantenimiento 

. Secretarla de Comunicaciones

5/3 Sr. Osvaldo G. GARCIA PINEIRO*) 
Consejero Embajada

5 / 4  Sr. Esteban BAJAJA 
Ingeniero Jefe

5/5 Sr. Luis CRATOÍO 
Ingeniero Jefe

. *)5/6 Sr. Roberto J.P. SEVERINI ' 
Ingeniero
Jefe Estudios Larga Distancia 
Empresa Nacional de 
Telecomunicaciones

/ *)5/7 Sr. Guillermo B.L. HÜSSO 1
Teniente Coronel

5/8 Sr. Arturo L.V. LONGINOTTI 
Vioecomodoro

5 / 9  Sr. Héctor TIZEIRA*^ 
Vioecomodoro

5/10 Sr. Luis A.S. AMALLO*^
Capitán del Ejéroito Argentino

Hotel E xcelsior
T el. 32.09.45

id.

1-3 Chantepoulet 
Genéve
Tel. 32.56.55

Hotel Lido 
Tel.31.55.30

id.

id.

Hotel Lido 
Tel. 31.55.30

Hotel Excelsior
Tel. 32.09.45

Hotel Lido 
Tel. 31.55.30

Rev.2



6 / ADSTRALIE (Commonwealth de 1 ')

Chef de la délégation

6/1 Mr. Leonard M. HARRIS Hotel de la Paix
Assistant Engineer-in-Chief Tel. 32.61.50
(Research), Engineering Div.,
Australian Post Offioe

Chef adjoint de la délégation

6/2 Mr. William A.E. NIELSEN id.
Deputy Assistant Director- 
General (Telecome.)
Teleoommünications Div.
Australian Post Office

Délégués

6/3 Mr. Edward P. SANDBACH id.
Engineer, Research Branch,
Engineering División,.
Australian Post Office

6/4 Mr. Charles M. CARROLL id.
Assistant Controller,
Radio Branoh,
Teleoommünications Div.,
Australian Post Office

6/5 Mr. Donald MCDONALD id.
Director of Technical Serv.,
Australian Broadcasting 
Control Board

6/6 Mr. Edwin G. BORASTON id.
Department of Supply

6/7 Mr. Arthur J. HIGGS id.
Technical* Secretary,
División of Radiophysics,
Commonwealth Soientific and 
Industrial Research Organization

6/8 Mr. Henry de DASSEL, O.B.E.*) Hotel Richemond
Australian Member, Tel. 31.14.00
Commonwealth Teleoommünications 
Board, London



6/ AITSTRALIE (Commonwealth dé 1 ') (su ite )

6/9 Sqn. Ldr, Arthur BENDIXEN 
Royal Australian Air Forcé

6/lO Major Charles R. HOOK
Australian Regular Army

6/11 Lt.-Cdr. S.A. HALL 
Joint Services

6/12 Mr. Cyril VAHTRICK 
Planning Officer 
Ovérseas Teleoommünications 
Commission

6/14 Mr. Lloyd D. THOMSON 
Counsellor,
Australian Permanent Mission

Ohservateur

6/13 Mr. A.E. TINKLER
Wireless Instituto of 
Australia

id.

Hotel de la  Paix
Tel. 32.61.50

id.

Hotel Richemond 
Tel. 31.14.00

254 Rte de
Lausanne
Genéve
Tel. 32.33.00

Hotel de la Paix 
Tel.32.61.50

Rev.l



7 /  AUTRICHE

M. Ferdinand HENNEBEHG' 
Directeur
Direction générale des 
Postes et Télégraphes

Délégué

M. Albert SAPBC 
Sous-Directeur au 
Ministére des Communica­
tions et de l’énergie

Représentant

Chef de la  d é lég a tio n

Hotel Rhodania 
Tel. 31.47.20

Hotel Bristol 
Tel. 32.44.00

Dr Hans SOBOTKA 
Directeur de Radio Austria

Hotel Touring-
Balance
Tel. 25.13.80



8 /  BELGIQUE

Chef de la délégation
8/1 M. Léopold ROS*)

Conseiller général a la R.T.T.

Chef adjoint de la délégation
8/2 M. Pierre Ch.M. BOUCHIER 

Directeur général des 
Radiocommunications

Délégués
8/3 M. André P. V. VANCOILLIE ' 

Ingénieur en chef-Directeur-

8/4 M. Philippe BEKAERT
Ingénieur en chef-Directeur 
général ad interim 
Régie des T.T.

8/5 M. Jules PEETERS*)
Directeur

8/6 M. Gustave E. DUPUIS*)
Chef de Section 
Direction des télégraphes

8/7 M. Victor PIRSON*)
Ingénieur en chef-Directeur 
Régie des voies aériennes

8/8 M. Narcisse ,E. HENDERICKX 
Fonotionnaire 
Régie des voies aériennes

8/9 M. Laurent VAN DEENEN
Ingénieur Principal R.T.B.

8/10 M. Raymond COUTREZ
Chef du Service Radioastro- 
nomie á 1'Ohservatoire royal 
de Belgique

8/11 M. Roger GONZE
Astronome-assistant á 
1'Ohservatoire royal de 
Belgique

Hotel du Rhóne■
Tel. 31.42.50

Hotel Century 
Tel. 36.80.95

id.

Hotel Century 
Tel. 36.80.95

id.

Hotel’ du Jet d'eau 
Tel.36.25.60

Hotel Bali 
Tel.32.14.40

Hotel Adriatica 
Tel. 26.42.40

Hotel Astoria 
Tel.32.10.25

Rev. 3



8 /  BELGIQUE (s u ite )

H6tel Midi
Tel.31.27.35

Hotel Lido 
Tel.31.55.30

Hotel Century
T e l.36.80 .95

R ev.l

8/12 M. Pierre MASSAUT
Direoteur Belgospaoé

8/13 Capitaine Emile J. LEMAITRE 
Ministére de la D.N.

8/14 M. André MAENHOUT
Docteur en Sciences 
Institut Royal Météorologique 
de Belgique



BIELORUSSIE’(République S o c ia lis t e  Soviétique de

Chef de la délégation

Mr. Lev PODORSKIJ Hotel Bali
Director of Televisión Tel. 32.14*40
Center Bielorussian P.T.T. r



12/ BRESII.

Observataur

Mlle Annunciata PADULA 9 Av. de Bvdé
Membre de la Déléga.tion Gene ve
Permanente du Brésil á Tel.33.62.45
Gene ve



1 3 / BULGARIE (République Populaire de)

Chef de la délégation

M. Metodi VELKOV 
Ministére des Transporte 
et Télécommunioations

Délégué

Mme Rosioa SKABRINA 
Ministére des Transporta 
et Télécommunications

Hotel Alda 
Tel. 26.02.06

id.



1 5 / CAMBODGE (Royaume du)

Chef de la délégation

M. Ven PENG-KITH Hotel de l'Athénée
Directeur Service Radio Tel. 24*83.33

Délégué

M. Yim KHAMVANN 
Directeur adjoint du
Service radioélectrique id.



17 / CANADA

17/1 Mr. William A. CATON 
Controller
Radio Regulations División) 
Dept. of Transport

Chefs adjoints de la délégation

17/2 Mr. William J. WILSON 
Superintendant Radio 
Regulations Engineering)
Dept. of Transport

17/3 Gp. Capt. Robert E. MOONEY 
Frequency Coordinator,
Joint Staff 
Dept. of Defence

Délégués

17/4 Mr. Richard 0. HEWITT 
Technical Officer 
Radio Regulations,
International Agreements,
Dept. of Transport

I7 / 5  Mr'. P. Gerard PERRIN.
Technical Officer 
Radio Regulations,
International Agreements,
Dept. of Transport

1 7 / 6  Mr. John E. WILSON 
Engineer, .
Radio Regulations,
Dept. of Transport

17/7 Dr. Richard S. RETTIE*^
Principal Research Officer 
National Research Council

Chef de la  délégation

Hotel de la  Paix
T el. 32.61.50

id.

id.

id.

id.

id.

17/8 Dr. Bertram Ch. BLEVIS 
Scientific Officer 
Defence Research Board id.



17 / CANADA (s u ite )

17/9 Mr. J. Raymond MARCHAND
Assistant Space Communications 
Engineer,
Radio Regulations Engineering, 
Dept. of Transport

17/10 Mr. Warner A. Ch. SCHULTZ
Engineer I.C. Systems Analysis 
Dept. of Transport

17/11 Sqn. Ldr. John P.L. CARTWRIGHT 
RCAP Frequency Management 
Dept. of Defence

-17/12 Lt.-Cdr. John W. JEWERS 
RCN Frequency Management 
Dept. of Defence

17/13 Capt. Stephen T. CHISHOLM
CDN Army Frequency Management 
Dept. of Defence

Conseiller

17/14 Mr. William E. BAUER*^
First Secretary,
Permanent Mission to U.N.

Hotel de la  Paix
T el. 32.61.50

id.

id.

id.

id.

16 Paro Cháteau 
Banquet - Genéve 
Tel. 32.19.85



21/ CHEJE

2l/l Dr. Pao-Han CHENG 
Amhassador
Permanent Representativa 
to the European Office 
of the U.N.

Chef adjoint de la délégation

21/2 Mr. Shu-Jen CHEN
Deputy Director-General of the 
Directorate general of teleComs.} 
Director of Taiwan 
Teleoommünications Administration

Délégués

21/3 Mr. Che.ng.CHEN
Chief of Engineering Dept.
Chinese Government Radio 
Administration

2l/4 Mr. Kang-Ping LIANG 
Sénior Engineer,
Directorate General of 
Teleoommünications

2l/5 Mr. Hsiao-Ching KIANG .
Second Secretary,
Permanent Mission to the 
European Office of the U.N,

Chef de la  délégation

11, Chemin Byron 
Cologny, Genéve 
Tel. 33.40.00

Hotel Miraheau 
25.33.20

id.

id.

11, Chemin Byron 
Cologny, Genéve 
Tel. 33.40.00



Chef de la délégation ,

Mr. Polyvios HAJIIOAWNOU Hotel Suisse
Director of Dept. " . Tel. 32.66.30
of Posts

Chef adjoint de la délégation

2 2 / CHYPRE (République de)

Mr. Andreas E. EMBEDOKLIS 
Radio Engineer _



23 / CITE DU VATICAÍf (E tat de la )

Chef de la délégation

Le R.P. Antonio STEFANIZZI c/o C.I.O.I.C.
Directeur de Radio Vatican 1, rué Varemhé

Genéve
Tel. 34.14.65

Délégué

Le R.P. Henri de RIEDMATTEN id.



24/  COLOMBIE (République de )

Chef de la délégation
24/1 Sr. Eliseo ARANGO

Representante Permanente 
ante los Organismos inter^ 
nacionales
Délégués

24/2 Sr. Fernando HOYOS 
©apresa Nacional de 
Telecomunicaciones

24/3 Ing. Alberto VILLEGAS*^ 
Industria Privada de 
Telecomunicaciones

24/4 Ing. Alberto TAPIAS
Ministerio de Comunicaciones

24/5 Sr. Orlando ROVIRA 
Asesor Jurídico del 
Ministerio de Comunicaciones

24/6 Mayor Manuel VEGA*^
Consejo Nacional de 
Telecomunicaciones

16, rué du
Roveray
Genéve
Tel.35.96.26

Hotel de I'Añore 
Tel.32.05.40

id.

id.

id.

id.

R e v . l



26/ CONGO (République du) (L éopoldville)

26/2

26/3

26/1
Chef de la délégation

M. Charles KIBONGE 
Directeur des TeléCommuni­
cations
Délégués
M. Jeróme MUNGANGA 
Chef de Cabinet 
Ministére des P.T.T.
M. Stanislas SIERAKOWSKI 
Ingénieur des TéléCommuni­
cations

r Hotel Victoria 
Tel.36.91.40

Hotel.de la 
Cigogne

c/o E.Germanier 
10, Ch. Thury 
Tel.36.11.34

R ev.l



27/ CORES (République de)

Chef de la délégation

27/1 Mr. Pil Shik CHIN*)
Minister, Chief of the 
Korean Délégation in Geneva

Chef adjoint de la délégation

27/2 Mr. Cho Wook PAK 
Directoi^General,
Office of Radio Regulatory, 
Ministry of Communications

Délégués

27/3 Mr. Hyun Po SIM 
Chief,
Administrative Section,
Office of Radio Regulatory 
Ministry of Communications

27/4 Mr. Joon Shik CHOT
Chief, Long Lines Section, 
Telecommunication Bureau,' 
Ministry'of Communications

Seerétaire

27/5 Mr. Jong Up LEE 
Third Secretary",
Korean Délégation in Geneva

16 rué du Roveray 
Genéve
Tel. 35.87.40’

Hotel Beau-Site 
Tel. 24.24.43

id.

id.

16, rué du Roveray 
Genéve
Tel. 3 5 .8 7.4O



28/ COSTA RICA

Chef de la délégation par interim

M. Aristide DONNADIEU '
Ministre plénipotentiaire,
Délégué permanent adjoint auprés 
des Organisations inte.rnationales

?0,Plateau de 
Champel 
Cené ve
Tel.36.43.10



3 0 / . CUBA

Sr. Pedro W. LUIS TOREES 
Vice-Ministro de 
Comunicaciones

Chef adjoint de la délégation

Dr. Enrique CAMEJO-ARGUDIN ‘ 
Ambassadeur
Chef de la Mission permanente 
a Genéve

Délégués

Sr. Osmel FRANCIS DE LOS REYES 
Director de Relaciones 
Exteriores
Ministerio de Comunicaciones

Sr. Raúl A. GIL-HERNANDEZ 
Jefe Tráfico y Operaciones 
de Radiocomunicaciones '

Sr. José A. VALLADARES-TIMONEDA 
Jefe Dpto. Proyectos 
Ministerio de Comunicaciones

Secrétaire administratif

Sr. Angel R. PADILLA GARCIA 
Funcionario
Dirección Relaciones Exteriores 
Ministerio de Comunicaciones

Chef de la  d é légation

Hotel Moderne 
Tel. 32.81.00

10 rué Crespin 
Tel. 36.77.21

HStel Moderne 
Tel. 32.81.00

id.

id.



Chef de la délégation 
*0Mr. Ounnar PEDERSEN 

Director General

Chef adjoint de la délégation

Mr. B/rge NIELSEN id.
Head of RadioCommunications
Section

Délégués

Mr. Palle V. LARSEN id.
Controller of Radiocommunications

32/ DANEMARK

Hotel Adriatica 
Tel. 26.42.40

Mrs. Hedwig BENSBY 
Secretary

id.



35/ ENSEMBLE DES TERRITOIRES REPRESENTES PAR 
L'OFFICE FRANCAIS DES POSTES ET 
TELEOOMMÜNICATIONS D'OÜTRE-MER

Chef de la délégation

35/1 M. Gastón AUNEVEUX*^ Hotel de la
Plaine
Tel. 24.53.32



37/ ESPAGNE

37/l Exorno, Sr. D. José Manuel 
ANIEL-QUIROGA *) •
Delegado Permanente de .España 
ante los Organismos Inter­
nacionales

Chefs adjoints de la délégation

37/2 Sr. D. Luis ARROYO AZNAR*)
Delegado Permanente adjunto de 
España ante los Organismos 
Internacionales

37/3 Sr. D. José GARRIDO MORENO
Jefe Superior de Administra­
ción, de la Dirección General 
de Correos y Telecomunicaciones

Délégués

37/4 Dr. Ing. D. José Ma ARTO MADRAZO 
Ingeniero de Telecomunica­
ciones, de la Direccio^
General de' Radiodifusión

37/5 Sr. D. Carlos GOROZARRI PUENTE*) 
Coronel, Jefe de la Sección' tTécnica de la Dirección 
General de Protección de Vuelo

37/6 Sr. D. José Ma PARDO HORNO 
Jefe del Registro español 
de Frecuencias

37/7 Sr. D. José RUIZ DE ASSIN
Y MÜSSO
Comandante de Ingenieros del 
Alto Estado Mayor

37/8 Sr. D. José Tomas TUESTA
Y RUIZ DE GOPEGUI 
Ingeniero de Telecomu­
nicaciones

Chef de la  délégation

6 3 rué de 
Lausanne, ; 
Genéve
Tel.31,22.30

id.

Hotel Inter­
national 
Tel.32.80.95

Hotel Cornavin 
Tel.32.21.00

Central-Meublé 
2 Rótisserie 
Tei;24.or.37

Hotel Suisse 
Tel.32.66.30

Hotel du Siécle 
Tel.32.10.50



37h  Sr.' r. Luis ¿ACERES GARCIA Hotel Astoria
Director Técnico de lá Empresa Tel.32.1C.25
Nacional ¿é Telecomunicaciones

37/10 Dr. Ing. D. Antonio MARTINEZ-NOTOA Hotel du Siécle
Ingeniero de Telecomunicaciones Tel.32.10.50
de la Cia Telefónica Nacional 
de España

37/ ESPAGNE'(suite)

R e v .  2



3 8 / ETATS-tmiS D'AMERIQUE (su ite )

38/8 Mr. Villiam 0. CARTER
Special Assistant for Inter­
national Space Communications, 
Department of State

38/9 Dr. Joseph V. CHARYK 
President,
Communications Satellite 
Corporation

38/10 Mr. Wilfred DEAN Jr.
Director, Navy Radio Frequency 
Speotrum División,
Office of Naval Communications, 
Office of the Chief of Naval 
Operations,
Department of the Navy

38/11 Mr. Harry FINE *
Assistant Chief,
Research División,
Federal Communications Commission

38/12 Mr. Lyman 0. HAILEY 
Chief, International 
Coordinátion Branch,
Office of Etaergency Planning

38/13 Mr. David W. HOLMES
Technical Assistant to the 
Director,
National Weather Satellite Center, 
Department of Commerce

38/30 Mr. George JACOBS
Chief, Frequency División,
Office of the Engineering 
Manager,
International Broadcasting 
Service,
U.S. Information Agency

38/14 Mr. John J. KELLEHER 
Communications System,
Office of Applications,
National Aeronáutica and 
Space Administration

Hotel d'Alléves 
Tel.32.15.30

Hotel Richemond 
Tel.31.14.00

Hotel du Rhone 
Tel.31.42.50

id.

id*

Hotel Suisse 
Tel.32.6 6.30

0 / 0 M. Gayer 
45ter Rte de 
Florissant 
Genéve
Tel. 36.02.32

Hotel Alba 
Tel.32.5 6.00

Rev.l



38/ ETÁTS-UNIS D'AMERIQUE (su ite )

38/15 Mr. Cari H. LOEBER
Chief. Teleoommünications 
División,
Department of State

38/27 Mr. Lee R. MARKS
Office of Legal Adviser, 
Department of State

38/16 Mr. Leonard H. MARKS
Member, Board of Directors, 
Communications Satellite Corp.

38/19 Mr. James B. MoELROY*^
Deputy Chief of Communications 
and Frequency Management,
Office of Tracking and Data 
Acquisition,
National Aeronáutica and 
Space Administration

38/17 Mr. Paul D. MILES
Chief, Radio Spectrum División 
Office of Emergency Planning

38/18 Mr. S. Meredith MYERS ,
Assistant Chief,
Frequency Allocation and 
Treaty División,
Federal Communications 
Commission

38/20' Mr. Oeorge W. SWENSON, Jr. 
Professor of Electrical 
Engineering and Research, and 
Professor of Astronomy,
University of Illinois '

38/21 Mr. James P. VEATCH*^
Director, Frequency Bureau 
Radio Corporation of America

38/22 Mr. William H. WATKINS
Assistant Chief Engineer in 
charge of Frequency Allocation 
and Treaty División,
Federal Communications Commission

Hotel du Rhone 
Tel.31.42.50

id.

Hotel Richemond 
Tel.31.14.00

Hotel d'Alléves 
Tel.32.15.30

Hotel du Rhone
Tel.31.42.50

Hotel Alba 
Tel.32.56.00

Hotel du Rhóne 
Tel.31.42.50

id.

Rev.l



38/ ETÁTS-UNIS D'AMERIQUE (s u ite )

38/23 Mr. H.E. WEPPLER Hotel du Rhone
Radio Engineer, Tel. 31*42.50
American Telephone and 
Telegraph Company

38/24 Lt. Col. James P. WEST, USAF Hotel Bali
Frequency Branch, Office of the Tel. 32.14*40
Director of Command Control 
and Communications,
Department of the Air Forcé,
Department of Defense

38/25 Mr. Nathaniel WHITE Hotel du Rhone
Speoial.Aseistant for Frequency Tel. 31.42.50
Management,
Office of the Chief Signal Officer 
Department of the Army,
Department of Defense

38/26 Lt. Col. Edward N. WRIGHT, USAF Hotel Suisse
Communications Satellite Tel. 32.66.30
Project Office,
Defense Communications Agency,
Department of Defense
Conseillers du Congrés

38/31 The Honorable Abner W. SIBAL Hotel du Rhone
House of Representatives Tel.3i.42.5O

38/32 The Honorable Vanee HARTKE*) d°
United States Senate

38/33 The Honorable Norris COTTON d°
United States Senate

38/34 The Honorable Oren HARRIS d°
House of Representatives

Secrétaire de la délégation
38/28 Mr. Bernard J. ROTKLEIN 

Office of International 
Conference,
Department of State

d°

Rev. 2



39/ ETHIOPIE

Chef de la délégation

39/1 Mr. Desta BEYENE Hotel Suisse
Manager Radio División Tel. 32.66.30



4 0 / FÍNLANDE

40/1 M. Kalevi AHTI 
Ingénieur,
Direotion générale des 
Postes et Télégraphes

Délégués

40/2 M. Arvi SUnOCONEN 
Chef de División

40/3 M. Yrjo I. TOIVOLA 
Ingénieur 
Ezpert

Chef de la  délégation

Hotel de la 
Plaine
Tel.’ 24.53.32

id.

HStel des 
Familles 
Tel.32.60.20

R ev.l



41/ FRANGE

/ *)41/1 M. Bernard de CHALVRON '
Ministre plénipotentiaire
Délégué Permanent auprés des
Organisations internationales

Chef adjoint de la délégation

41/2 M. Y ves PLACE
Secrétaire général du Comité 
de Coordination des Télé- 
communications

Délégués

41/3 M. Jean-Marie BIANSAN 
Administrateur P.T.T.

Chef de la  délégation

41/4 Mlle Marie HUET 
Ingénieur
Radiodiffusion Televisión 
franpaise

41/5 M. Joseph BLANC
Chef du Bureau National des 
fréauences

41/6 M. J. BUSSY
Représentant de la D.M.A.

41/7 M. Paul CHASPOUL*^
Administrateur des P.T.T.

41/8 M. Jean BES
Ingénieur en chef des 
Télécommunications

4l/9 • M. Maurice CHEF
Ingénieur Aviation Civile

15 rué Marignac 
Genéve
Tel. 25.17.57

Hotel La 
Résidence 
Tel.24.13.80

Hotel Touring 
Balance 
Tel.25.13.80

Hotel du 
Jet d'eau 
Tel.36.25.60

Hotel de 
1 'Ours
Tel.24.44.98

Hotel Mireille. 
Tel. 24.90.92

Hotel Alda 
Tel. 26.02.06

Hotel Touring
Balance
Tel. 25.13.80

18 rué Hoffman 
Genéve
Tel. 34.16.58

4l/l0 M. Marcel THUE
Ingénieur en chef des 
Télécommunications



4 1 /  F R A H C E  ( s u i t e )

41/12

41/13

41/14

41/15

41/16

41/17

41/18

41/19

41/20

4 1 / 1 1 X. Jean-Franfois DENISSE 
Directeur de 1 'Ohservatoire 
de Paria

M. Claude LAIOLE 
Ingénieur des Télécom- 
munioations - CHES

Colonel Jean LOCHARD 
C.C.T.

N. Jean-Pierre HOUSSIH 
Ingénieur des Téléoom- 
munioationa

X. Jean CLEMEHT*^ 
Représentant permanent 
adjoint aupréa des Organi- 
sations intemationales

X. Emile-Jaoques BUJX 
Astronone A 1 'Ohservatoire 
de Paria

M. Franjóla A. KADFFMAHH 
C.C.T.

X. Jean ICOLE 
Ingénieur en chef des 
Télé connmuvicat i ons

Hile Karie-Hél&ne PRAT . 
Adjointe aux relations 
internationaleB du CHES

X. Lueien BOITHIAS 
Ingénieur en obef des 
Téléoammunioations

H o t e l  d e  1 * A ñ o r e

T e l . 3 2 . 0 5 . 4 0

Pensión 
La Cloohe 
Tel. 32.94.81

S£tel de l'Ancre 
Tel.32.05.40

HStel de l'Ours 
Tel.24.44.98
Hotel Bernina 
Tel.31.49.50

Hotel Astoria 
Tel.32.10.25

HStel Miraheau 
Tel.25.33.20

Rev.2



43/ GHANA 

Ghef de la délégation

Mr. Joseph A. ESHUN Hotel Astoria
Deputy Engineer-in-Chief Tel. 32.10.25
Posts and Teleoommünications



44/ GRECE

44/1 M. Antonios' MARMGOUDAKIS 
Directeur a la 
Direction générale des 
Té l.é Communications

Délégués

44/2.' M. Michel FAKIRIS 
Ingénieur
Directeur de 1’Organisation 

. des téléCommunications 
grecques

44/3 Dr Jean NICOLIS
Ingénieur téléCommuni­
cations

■ Chef de la délégation

Hotel Mireille
Tel. 2 4.9O .9 2 _

Hotel Beau-Site 
Teí. 24.24.43

id.



4 5 / GUATEMALA

Chef de la  délégation

45/1 Sr. Luis Pr. ARRIAZA LEON
Director General de Correos 
y Telecomunicaciones

Représentant

45/2 Sr. Alberto DUPONT-WTLLEMIN 
Conseul General de Guatemala

Hotel Lido 
Tel. 31.55.30

alConsulat G 
13> rué Céard 
Genéve
Tel.24.62.45



Chef de la délégation

50/1 Mr. Lajos HORVATH Hotel
Technical Counsellor P.T.T. Tel.3'

Chef adjoint de la délégation

50/2 Dr Aladar LORINCZY
Conseiller supérieur des 
Postes

Délégué

50/3 M. Rohert KERPEL

50 / H0NGR0ISE (République Populaire)

Montbrillant
1.77.84

id.

R ev.l



5 1 /  I N D E  ( R é p u b l i q u e  d e  1 ' )

Chef de la délégation

51/1 Mr. Venkat V. RAO
Beputy Wireless Adviser to 
the Ooverrunent of India

Délégué

51/2 Mr. Korshwar D.SANT . 
Engineer,
W.P.C. Dept. of Poste 
k Telegraphs

Conaeáller

51/3 Capta!n R.E. FANDERL7.MDEN

Hotel de la 
Métropole 
Tel.24.73.00

id.

Hotel Métropole 
Tel.24.73.00 
(jusqu'au 18-X 
Hotel Cornavin)

R e v . l



Chef de la délégation

52/1 Mr. PRATOMO
Chief Frequency Planning and 
Registration Bureau 
Poeta and Telecomnunications

Délégués

52/2 Mr. Sukarno ABDULRACHMAN id.
Head of Laboratories 
Poste and Teleoommünications

52/3 Dr. Iskandar ALISJAHBANA id.
Head of the Radio & Microwave 
Laboratory
Bandung's Instituto of Technology 
Technical adviser to the 
Minister of National Research

52/ INDONESIE (République d')

27 rus Plantamour 
Tel.31.55.60

Rev. 2



53/1 M. Ahmad MOTAMEDI*^
Directeur du Département 
général des Radioconmiunications 
Ministére des P.T.T.

53/ IRAN

Chef de la  délégation

44 rué des
Páquis
Hotel Pacific 
Tel.32.64.67

Rev. 2



55 / IRLAKDE

Mr. Traolach E. 0'pALAIOH 
Staff Engineer,
Department P.T.T,

Délégué

Mr. James J. MALONE 
Assistant Staff Engineer, 
Department P.T.T.

Chef de la  délégation

Hotel Bristol 
Tel. 32.44.00

id.



56/ ISLANDE

56/1

Rev.l

Mr. Siguxdur THORKELSSON 
Chief Engineer 
Radio División

Chef de la  délégation

Hotel Exoelsior
Tel. 32.09.45



5 7 / ISRAEL (E tat d ')

Chef de la délégation

Mr. Eliezer ROE Hotel des Pamilles-
Engineer Tel. 32.60.20
Frequency División

Chef adjoint de la délégation

Mr. Oideon LEV- 21 rué des Délices
Radio Communication Engineer Tel. 33.55*10

Délégué

M. Ya'acov YAMAY ‘ 12 Av. Kermely
Conseiller Genéve
Délégation permanente Tel. 35.81.08
d 1Israel auprés de 
l’-'Office européen des *
Eátions Unies á Genéve



58/ ITALIE

58/1 M. Federico NICOTERA.
Director Central pour les 
Relations Internationales 
Ministére des P.T.T.

Délégués
58/3 M. Angelo PETTI

Ingénieur des P.T.T.

5 8 /4 M. Andrea CARUSO
Secrétaire en chef 
Ministére des P.T.T.

5 8 /5 M. Cario Alberto CAPITANI 
Officier Général .
Forces aériennes

5 8 /6 M. Giovanni PAGLIA 
Officier (Major).

58/7 M. Renato SESSA
Capitaine de Fregate 
Marine Nationale italienne

58/11 M. Cario TERZANI
Chef des Services techniques 
aux échanges internationaux

58/13 M. Luciano DOTTI 
Inspecteur

58/14 M. Giorgio SALVATORI 
Inspecteur principal

Chef de la délégation
6, Place Chevelu 
Genéve

Hotel Strasbourg 
Tel. 31.39.20

id.

• id.

id.

id. ,

Résidence
Veyrier-Saléve
Tel. 35.65.44

Hotel de la 
Métropole 
Tel. 24.73.00

id.



5 9 / JAMAIQUE

Chef de la délégation

Mr. Gerald A. GAUNTLETT 
Chief Post Office Engineer 
Post and Telegraphs Dept.

Hotel Moderne 
Tel. 32.81.00



60 / JAPON

60/1 Mr. Kishio MIYAGAVA 
Director General 
fiadio fiegulatory Burean 
Ministry of P. & T.

Chef adjoint de la délégation

60/2 Mr. Sakae FUJJKI
Director, Radiocommunication 
División, Radio Regulatory 
Bureau
Ministry of P. & T.

Délégué

60/3 Mr. Shogo NAMBA
Managing Director,
Kokusai Denshin Denwa Co.,Ltd.

Délégué suppléant

60/4 Mr. Masaru TAKANAKA*^
2nd Secretary, Permanent 
Delegatioñ of Japan to the 
International Organizations 
in Geneva

Conseillers

60/5 Mr. Kenji TAKEIJCHI*̂
Assistant Chief, Liaison 
Office,: Geneva
Kokusai Denshin Denwa Co.,Ltd.

60/7 Mr. .Kenji ANDO
Chief, Radio Engineering Section, 
Plant Engineering Bureau 
Nippon Telegraph & Telephone 
Public Corporation

60/8 Mr. Takashi MATSUMOTO 
• Staff Engineer,
Microwave División,
Nippon Telegraph & Telephone 

, Public Corporation

Chef de la  délégation

Hotel Alba
Tel. 32.56.00

id.

id.

183 Rte de 
Chancy, 
Confignon 
(Genéve) 
Tel.8.74.65

9 Av. de 
Budé
Tel. 34.66.70

Hotel Bristol 
Tel. 32.44.00

id.



60/ JAPON (su ite )

60/9 Mr. Nohuhiro IITAKA
Chief Coord.ina.tor, The 3rd 
Planning Bureau
Japan Broadcasting Corporation

60/10 Mr. Tsutomu KIMURA
Chief Assistant, General Bureau 
for America
Japan Broadcasting Corporation

60/ll Mr. Masayoshi TOMITA
Chief, Space Communication 
Section,.Space Communication 
Research Department, Research 
Lahoratory
Kokusai Denshin Denwa Co.,Ltd.

Attachés

60/6 Mr. Sadao SATO
Secretary, Legal Affairs 
Section,
Radio Regulatory Bureau, 
Ministry of P. & T.

60/12 Mr. Shinzahuro TANAKA 
Secretary,
Communication Section,
Equipment Bureau 
Defence Agency

Hotel Alha
T e l.32 .5 6 .00

id.

id.

id.



6 2 /  K U W A I T

62/1 Mr. Ahmed A. AL-SAADOOH HStel
Director Telegraphs and Tel.3<
Telephonee
Délégués

62/2 Mr. Anis Y. KHALEBL 
Chief Wireless Dept.

62/3 Mr. Abdulrahman K. AL-GHUNAIM 
Head of Telephone Maintenance 
Section - P.T.T.

C h e f  d e  l a  d é l é g a t i o n

Century
>.80.95

id.

id.



64/  LIBAN

64/1 M. Nicolás KAYATA ‘
Chef du Service télégrapbique 
au Ministére des P.T.T.

Chef de la  délégation

Hotel Lido
T el. 31.55.30

Délégué

64/2 M. fiené CLAUDE*^
Cónseiller technique

Hotel du Rhone 
Tel.31.42.50

Rev .2



65/ LIBERIA

Chef de la délégation

Mr. Samuel H. BUTLER • 3, Chemin des
Commissioner of Grandes Portes
Communications Onex, Genéve

Tel. 43.06.36



67 / LIECHTENSTEIN (Principauté de)

Représente par la délégation de la Suisse 

Representad by the délégation of Switzerland 

Representado por la delegación de Suiza



68/  LUXEMBOURG

Représenté par la délégation de la Belgique 

Representad by the Délégation of Belgium 

Representado, por la delegación de Bélgica



69/ MALAISIE

Chef de la délégation

69/1 Mr. Mah SECK WAH*^ c/o Wolter Werner
Controller of 39 Ete de Mategnin
Teleoommünications Genéve



72/ MAROC ( Royaume du)

Chef de la délégation

72/1 M. LarM BOUTAMI*^ 
Ingénieur E.N.S.T. 
Chef du Service des 
Transmissions 
Ministére des P.T.T,

Délégué

72/2 M. Ali DRISSI 
Ingénieur
Chef du Pureau des 
Radi ocomirunications 
Ministére des P.T.T.

Hotel du Lac
T e l.35.45.80

id.

Rev. 2



74/ MEXIQUE

Chef de la délégation

74/l Sr. José J. HERNANDEZ Hotel Regina
Tel. 31.27.30

Chef adjoint de la délégation 

74/2 Sr. Melesio FERNANDEZ id.



75/ MONACO

75/2

75/3

75/1

Rev.l

M. Cesar Ch. SOLAMITO 
Ministre de Monaco prés le 
Saint Siége

Délégués

M. Jean JAQUENOUD 
Secrétariat des téléCom­
munications 
Ministére df'Etat

M. Jean BHÜNSCHVIG 
Vice-Consul de Monaco 
á Genéve

Chef de la  délégation

Hotel du Rhone
T e l.31.42.50

Hotel de l'Ancre 
Tel.32.05.40

33 rué du Rhóne 
Tel.25.32.60



80/ NORVEGE

80/1 Mr. N.J. SEBERO
Technical Director,
Norwegian Telecommunication 
Administration

Chef adjoint de la délégation

80/2 Mr. Ber MORTENSEN 
Chief Engineer,

. Norwegian Telecommunication 
Administration

Délégués
*)Mr. John R. VEASTAD J 

Chief Engineer,
Norwegian Telecommunication 
Administration

8O/ 4  Mr. Kristian HAMMERSTR0M 
Raed of office,
Norwegian Telecommunication 
Administration

Chef de la délégation

80/3

Hotel 
Tel. .

Continental
12.44.04

id.

id.

8O/ 5  ' Mr. Peder BERGH-SMITH*^ 
Commander,
Royal Norwegian Navy

Hotel Excelsior 
Tel. 32.09.45



81/1 Mr. Jaok M. POWER Hotel d'Angleterre
Supervising Engineer Tel. 32.81.80

Chef adjoint de la délégation

81/2 Mr. Derek C. ROSE
Supervising Engineer (Radio) id.

Délégués

81/3 Mr. Donald A.H. JOHNSON
Sénior Engineer (Radio) id.

81/4 Flt.Lt. Ton L. DIMMOCK
Royal New Zealand Air Forcé id.

8 1 /  N O U  V E L L E -  Z E L A N D E

C h e f  d e  l a  d é l é g a t i o n

R e v . l



82 / OUGANDA

Chef de la délégation

82/1 Mr. Victor G. BENNETT*^ Hotel Beau-Site
Director of Posts and Tel. 24.24.43
Telecommunications,
East African Posts and 
Telecommunications .
Administration



8 3 / PAKISTAN

Mr. O.H. MOHAMED Hotel Genéve
Deputy Director General Tel. 31.37*30
Pakistán T.& T. Department

Délégué

Chef de la  d é légation

Mr. A.B.M. TAHER 
Director of Wireless 
Pakistán T.& T. Department

id.



86 / PAYS-BAS (Royaume des)

86/1

86/2

Chef de la délégation

M. A.D.J. UURBANUS 
Directeur supérieur des P.T.T.

Chef adjoint de la délégation

M. Jean J. VORMER '
Inspecteur en chef des affaires 
des radiocommunications des 
P.T.T.

Hotel Résidence
T el. 24.13.80

Hotel Bristol 
á partir du 2 7-X 
Hotel Century 
Tel.3i;42.50

Délégués
86/3 Capitaine de Corvette

Marinus T..M. FONVILLE*) 
Ministére de la Defense 
Nationale

id.

8 6 /4

8 6 /5

M. Willem U.O. IDZENGA 
Commis principal de lére- classe 
au Département des TéléCommuni­
cations et du contróle du trafic 
aérien du Département de l'aviation 
oivile

*)M. P.R. NEÜBAUER ‘
Ingénieur en ohef des P.T.T.

*)M. Bernhardus J. STOVER 
Ingénieur en chef au Service 
général des P.T.T.

Hotel Astoria 
Tel. 32.10.25

Hotel Bristol 
Tel. 32.44.00

Hotel Century 
Tel.31.42.50

86/7 M. P.E. HILBEMS
Fonctionnaire supérieur 
des P.T.T.

Hotel Cornavin 
Tel. 32.21.00

Rev.l



Chef de la délégation
Mr, Leonardo GARCIA Hotel du Siécle
Sénior Telecommunication Tel. 32.10.50
Engineer

88 / PHILIPPINES (République des)



89/  POLOGNE (République Populaire de)

Chef de la délégation

Mr. Konrad KOZ/OWSKI 
Vioe-Minister

Délégués

M. Waó/aw LISICKI 
Vice-directeur du Bureau de 
Coordination des Services 
de Radiocommunications

Mr. Henryk KALITA 
Chief of Seotion in the 
Polish Institute of 
Teleoommünications

M. Janusz PAJKOWSKI 
Ingénieur, Inspecteur 
technique au Ministére 
des P. et T.

Hotel Epoque 
Tel. 34.87.50

id.

id.

id.



90/ PORTUGAL

90/2

90/3

>0/4

90/5

9 0 /6

90/7

9 0 /8

90/1

Rev. 3

Chef de la  délégation

M. Manuel AMARO. VTEIRA ' 
Directeur des Services 
Radioélectriques

Chef adjoint de la délégation

M. Mario J. FERREIRA DA COSTA 
JARDIM *).
Ingénieur, Chef de División 
á la Direction des Services 
Radioélectriques

Hotel Cornavin
T e l.32.21.00

id.

Délégués

M. Carlos IVENS FERP.AZ
DE MESQUITA
Chef de División des
Communications
Ministére de la Marine

M. Jorge JESUINO  ̂
Secrétaire de la C.C.T.

M. Mario RODRIGUES CHUZBIRO 
Officer des Communications 
aériennes

Hotel Adriatica 
Tel.26.42.40

11 Av. Vieux 
Champel 
Tel.25.14.03

Hotel Till
Tel.3i.2 6 .2 9

M. Fernando de ALCAMBAR PEREIRA 
Représentant Permanent du 
Portugal a Genéve

M. Raúl LOPES COELHO DUARTE 
Ingénieur Inspecteur 
des C.T.T.U.

41 Quai Wilson. 
Tel.32.31.59

Hotel d'Alléves 
Tel.32,15.30

M. Amarilio DA SILVA RAMALHO Hotel Till
Ingénieur Tel.31.26.29
Chef de Répartition'des C.T.T.U.



91 / PROVINCES ESPAGNOLES D'AFRIQÜE

Représenté par.la délégation de l'Espagne

Representad hy the délégation of Spain
1 *Representado por la delegaoion de España

R ev.l



94/ RBPÜBLIQUS ARABE UHIE
Chef de la délégation

94/1 Mr. Abu Bakr El Siddik EID 
Deputy Director General, 
Radiocosununications 
Administration
Chef adjoint de la délégation

94/3 Mr. Ahmed Kadri EL HARTÍ*^
Director of Teleoommunioations 
Civil Aviation Administration

Délégué
94/2 Mr. Has san Abderl BARI 

Traffio Manager,
Radiocommunications 
Administration

H o t e l  C e n t u r y

T e l . 3 6 . 8 0 .95

Hotel Astoria 
Tel.32.10.25 •

21 rué des 
Glacis de Rive 
Tel.36.60.15

R ev.l



95/ REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMACHE

95/2

95/3

95/4

95/5

95/6

95/7

95/8

95/9

95/U

95/15

95/12

95/1

Chef de 3 a délégation

M. Hans.PRESSLEP 
Miri3t,erialrat

Chef ad^oint de la délégation

M. Adolf HE3LMAOT 
Abteilungsprasid.ert

Délégués

Comte Hans Cari von HARBEUBERG 
Ambassadeur
Délégation permanente á 
Genéve

M. Wilhelm KRON.TAGER 
Oberpostdirektor

:M. Ernst. DJETRICH 
Oberpostrat

M. Theodor SCHMITZ 
Cónsul, Seorétaire d'Ambassade 
Délégation permanente á 
Genéve

M. F.W. Ulrich MOFR 
Postrat

M. Oünter LAMPE 
Postassessor

M.,Rudolf KOHLER 
Amtsrat

*)M. Dieter H. HEUJIG '
Colonel

M. Rudolf BJRZ 
Oberpostrat

M. Ulrich H. HEINICHEN 
Ministére de la Defense

Hotel du Rhóne 
Tel.31.4?.50

id.

94 R.Lausanne 
Tel.3?.03.80

Hotel d.u Rhóne 
Tel.31.42.50

id.

94 R.Lausanne 
Tel.32.03.80

Hotel du Rhóne 
Tel.31.42.50

id.

. id -

Pare Hotel 
Tel.36.70.20

Hotel du Rhóne 
Tel.31.42.50

Paro Hotel 
Tel.36.70.2o

Rev. 3



95/ REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAONE (suite) 

Secrétariat

95/13 M. Alfred SCHAEDLICH Hotel du Rhóne
Technisoher Angestellter Tel.31.42.50

95/14 Hile Camilla LEITZ id.
Interprete et traduotrice

Rev.l



9 6 / REFUBLKJüE SOCIALISTE FEDERATIVE DE YOUGOSLAVIE

Chef de la délégation

96/1 Prof. Vojin POPOVlÓ Hotel du Rhóne
Secrétariat fédéral des Tel.31.42.50
Communications

Chef adjoint de la délégation

96/2 M. Radmilo PETROVIC id.
Directeur adjoint du Secteur 
Technique a -la Communauté 
des P.T.T. yougoslaves

Rev.l



Chef de la délégation

97/1 Mr. Yuri OMELJANENKO Hotel Báli
Head of Radio Depart. Tel. 32.14*40
of Ukrainian P.T.T.

9 7 / REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE L'UKRAIHE



100/ ROUMAINE (République Populaire)

Chef de la délégation

100/1 M.' Marin GRIGORE Hotel Métropole
Vioe-Ministre ’ Tel.24.73.00
Ministére des Transporte 
et TéléCommunications

Délégués

100/2 M. Bujor IONITA id.
Directeur adjoint 
Direction générale des P.T.T.,

100/3 M. Alexandre SPATAHÜ id.
Directeur adjoint 
Institut scientifique de . 
recherches



101/ ROYAUME-UNI BE LA GRANDE-BRETAGNE
ET DE L'IRLANDE DU NORD

101/2

101/10

101/3

101/4

101/5

101/6

101/7

101/8

101/9

101/1

Chef de la délégation
*)Capt. Charles F. BOOTH 

C.B.E.

Chefs adjoints de la délégation

Mr. James H.H. MERRIMAN 
Assistant Engineer-in-chief

Colonel Ivan St.Q. SEVERlN 
(retired)
Assistant Director,
Joint Communications 
Electronics Staff, MOD

Délégués

Mr. F.J.D, TAYLOR '
Staff Engineer
Space Com. Systems Branch

Mr. Donald E. BAPTISTE 
Principal

Mr. Raymond A. NEATE 
Principal

Mr. J. Kenneth S. JOWETT 
Assistant Staff Engineer 
British Post Office

Mr. Richard HOLDEN 
Sénior Executive Engineer

Mr. Percy N. PARKER 
Sénior Executive Engineer '

Dr. Reginald L. SMITH-ROSE ' 
Director of Radio Research 
(retirad)
Dept. of Scientific &
Industrial Research

Hotel Beau- 
Rivage
Tel.32.64.80

id. 

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

Rev.2



101/ ROYAUME-UNI DE LA GRANDE-BRETAGNE
ET DE L'IRLANDE DU NORD (su ite ) '

101/12

101/13

101/1.4

101/15

101/16

101/17

101/18

101/19

ío i/20

101/21

101/22

101/26

101/11 Mr. Michael P. DAVIES Hotel
Beau-Rivage 
Tel. 32.64.80

Wing Cdr. Ronald J.- MARKS 
Staff Officer
Ministry of Defence id.

Wing Cdr. Wilberforce HORDER 
Air Ministry
Radio Frequency Dept. id.

Mr. James T. PENWARDEN 
Sénior Signáis Officer
Ministry of Aviation id.

Mr. George R. BRANDON
Sénior Executive Officer id.

Mr. Michael T. BLICK*^
Conference Officer id.

Mr. Anthony FORTNAM
Executive Officer id.

Mr. Anthony BISS 
Assistant Engineer
Space Communications Branch id.

Mr. Ronald.BEDFORD -
Executive Engineer id.

Mr. Harry 0. PARGETER
Sénior Executive Engineer id.

Lt.-Cdr. Percy COTTLE, R.N.
Admiralty id. .

Mr. Reginald WILLMER
Director of Scientific Research
(Electronics) id.

*)Mr. J.D. MILLER ' Rte de Prégny,12
U.K. Permanent Mission, Tel. 33.23.85
Geneva

Rev.l



101/ ROYAUME-UNI DE LA GRANDE-BRETAGNE
ET DE L'IRLANDE DU NORD (s u ite )

101/27

101/23

101/24

101/25

*)Mr. C.P. SCOTT ;
Head of the U.K. Permanent 
Mission, Geneva

Sécrétaires

Miss' Stella C. RILEY 
Clerk/Secretary

Miss Olive B. VESSE 
Shorthand-Typist

Miss Millicent V. THOMPSON 
Clerk/Secretary

Rte de Prégny,12 
Tel. 33.23.85

Hotel Continental 
Tel. 32.44.04

id.

id.



Chef de'la délégation

106/1 Mr. Johannes Z. VERTER Hotel d'Angleterre
Under-Secretary Tel. 32.81.80
Telecommunications South 
Afrioan Post Office

Chef adjoint de la délégation

106/2 Mr. Andrew BIRRELL*^ id.
Sénior Engineer

Délégué

106/3 Mr. Hendrik C. VILJOEN id.
Engineer
South Afrioan Post Office

106/ SUDAFRICAINE (République) ET TERR1T0IRE DÉ
L'AFRIQUE DU SUD-OUEST



107/ SUEDE

107/1 Dr. Hakan STERKY*^
Director General 
Swedish Board of 
Te1eoommunioations

Chef adjoint de la délégation

107/2 Mr. Erik B. ESPINO 
Technical Direotor 
Swedish Board of 
Telecommunications

Délégués

Í07/3 Mr. Sven GEJER 
Chief Engineer 
Swedish Board of ■ 
Telecommunications

107/4 Mr. Per iXEELIND*^
Director of División 
Swedish Board of 
Telecommunications

107/5 Mr. Arne B. ROHDIN*^
Director of Section 
Swedish Board of . 
Telecommunications

107/6 Mr. Christer SODEHHIELM*^ . 
Commander Swedish Defence 
Staff

107/7 Mr. Lars BERGMAN*)
Sénior Researoh Engineer 
Research Instituto of 
National Swedish Defence

Secrétaires

107/8 Misa Elisaheth BJERNERT

107/9 Mrs. Siv KAELSON

Chef de la  délégation

Hotel Century
T el. 36.80.95

id.

Hotel du Rhóne 
Tel. 31.42.50

Hotel Century 
Tel. 36.80.95

Hotel Adriatioa 
Tel. 26.42.40

Hotel Century 
Tel. 31.42.50

id.

id.

Rev .2



108/ SUISSE (Confédération)

1 0 8 /1

108/2

108/3

IO8 /4

108/5

Chef de la délégation

M. Willy KLEIN
Chef de la División radio et
télóvision
Direotion générale des'P.T.T. 

Délégués

M. Bernard DELALOYE 
Adjoint du Directeur des 
Services des télécommu- 
nications de la Direction 
générale des P.T.T.

M. Hené MONNAT 
Inspecteur de. la Section des 
affaires genérales de la 
radio,-de la División radio 
et télévision de la Direction 
générale. des P.T.T.

M. Henry A. KIEFFEH 
Chef de service de la Section 
des affaires générales de la 
radio, de la División radio 
et télévision, de la Direction 
générale des P.T.T.

Expert

M. Henri STEINMANN 
Chef de la Section de plani- 
fioation du Service des 
troupes de transmission

Boisserette 8 
Genéve

Hotel Terminus 
Tel. 32.80.95

0 /0 Gehri 
rué Daubin 8 
Genéve
Tel. 4 4.3 2 .4 8



1 0 9 / TANGANYIKA

Chef de la délégation

109/1 Mr. Ralph P. WILLIAMS Hotel Suiese
Chief Engineer •. Tel. 32.66.30
Tanganyika Broadcasting Corp.



Chef de la délégation

lll/l M. Milán ZAHRADNICEK Hotel des Liona
Ingénieur Tel. 24.75.81
Chef de la Seotion des fréquenoes 
a 1'Administration des Postes et 
Téléoommunioations

Chef adjoint de la délégation

111/3 M. Frantisek PRIKRTL id.
Ingénieur
Expert du Département des 
Organisations internationales 
du Ministére des Affaires 
étrangéres

Délégué

111/2 M. Richard RYVOLA id.
Ingénieur á
l'Institut des reoherohes 
des P.T.T.

111/ TCHBCOSLOVAQJJE (République S o c ia lis te )

Rev.l



112/ TERRITOIRES DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE

Chef de la délégation

112/1 Mr. James T. DEVINE 
U.S. Minister 
Department of State

108 rué de Lausanne
Versoix
Tel. 55.26.70

Conseiller

1 1 2 / 2  Mr. William DENNY
Attaché U.S. Mission 
Adviser to Territorios 
of U.S.

Hotel du Rhone 
Tel. 31.42.50



113/ TERRITOIRES D 'OUTRE-MER DONT LES RELATIONS 
INTERNATIONALES SONT ASSUREES PAR LE 
GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE LA 

GRANDE-BRETAGNE ET DE L'IRLANDE DU NORD

Chef de la délégation '

II3/I Mr. David C. MASTERS
Sénior Executive Engineer

Hotel Beau-Rivage 
Tel. 32.64.80



118/ UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES

Chef de la délégation

118/1 Mr. Ashot BADALOV 
Vioe-Minister of 
Teleoommünications

Chef adjoint de la délégation

118/2 Mr. Nikolai TALYZINE 
Counsellor,
Ministry of Telecommunications

Délégués

118/3 Mr. Boris IASTREBOV
Chief of the Dept. for 
Esternal Affairs of 
Ministry of Telecommunications

118/4 Mr. Nikolai KALACHNIKOV 
Professor
Mosoow Institute of 
Tele commun i oat ions

118/5 Mr.. Mark KRIVOSCHEEV ■
Chief of the Televisión 
Department Radio Inst. Telecoms.

118/6 Mr. Yuri TOUPITSIN
- Ingénieur en chef du 
Départ. technique du 
Ministére des Communications 
postales et électriques

118/7 Mr. Alesei MALKOV 
Sénior Engineer of 
Radio Department P.T.T.

118/8 Miss Zoja NECIFOROVA
Seoond Secretary of the 
International EconOmic 
Organizations of the Ministry 
for Foreign Affairs

118/9 Mrs. Ekaterina FEDOROVITCH
Deputy Chief of Technical Dept. 
Ministry of P.T.T.

Hotel Bali 
Tel. 32.14.40

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.



118/ UHIOIT DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES
(su ite )

118/10 Mr. Ivan PETROV Hotel
Sénior Engineer of the Dept. Tel.
'of Esternal Affairs of the 
Ministry of Telecommunications

118/11 Mr. Vladimir KOUZMUTE 
Chief Engineer of 
Radio Department 
Ministry of P.T.T.

118/12 Mr. Vladimir POPOV
Sénior Engineer of Aeroflot

118/13 Mr. Leonid FILIPPOV 
Sénior Assistant,
Research of the Radio-astronomy 
Council

118/18 Mr. Alexandre JAROV
Chief of the States Radio 
Inspection
Ministry of Telecommunications

118/19 Mr. Yür-i KHODAREV
Research assistant of 
Academy of Sciences

118/20 Mr. Georgy SMELOV
Sénior Juristof P.T.T.

118/14 Mrs. Mira TOKAREVA 
Interpretar

II8/I5 Mrs. Bella ELKINA 
Interpretar

118/16 Mrs. Maia LEVTCHENKO 
Interpretar

118/17 Mrs Oalia LITVINENKO 
Interpretar

Bal i 
32.14.40

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.

id.



Conseiller
118/21 Mr. Serguei GAVRITCHEV

Conseiller de la délégation 
permanente de l'URSS 
á Genéve

118/ UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
(s u ite )

SOVIETIQUES

5 Av. de la 
Paix - Genéve 
Tel.33.18.70

R ev.l



MEMBRE ASSOCIE

123/ KENYA

Représenté par le délégué de l'Ouganda 

Representad By the delegate of Uganda 

Representado por el delegado de Uganda

R e v . l



SECCIÓN 2

EMPRESAS PRIVADAS DE EXPLOTACION



201/ COMPANHIA PORTUGUESA RADIO MARCONI

201/1 M. Alexandre M. CON9EI9AO CUNHA*^. Hotel Regina 
Directeur technique Tel.31.27.30

202/ ITALCABLE

202/1 M. le Professeur Ing. 
Asoanio NIUTTA

202/2 M. Giorgio SALVATORI - Hotel Métropole
Inspeoteur principal Tel.24.73.00

203/ CABLE AND WIRELESS

203/1 M. R.J. HITCHCOCK Hotel Suisse
Consultant Tel.32.6 6.30

204/ AMERICAN CABLE AND RADIO CORP.

204/1 M. Leroy F. SPANGEKBERG*^ HStel Richemond
Vice-Président Tel.31.14.00

204/2 M. Thomas GREENISH 3 rué du Marché
Vice-Président Genéve

Tel.25.93.03

R e v . l



205/ FRANCE CABLES.ET RADIO

205/1 M. Michel HACHMANIAN * Hotel Rex
Ingénieur des téléoommuni- Tel.33.40.00
oations

206/ COMPAGNIE GENERALE DE TBLEGRAPHIE SANS FIL

206/1 M. AlBert ROPER*^ Hotel Lido
Conseiller Tel.31.55.30

Rev. 2



SECCIÓN 3

NACIONES UNIDAS

INSTITUCIONES ESPECIALIZADAS



301/ ORGANIZACION DE NACIONES UNIDAS (O.N.U.)

301/1 Sr. Jean d'ARCY
Directeur de la Radio et 
des Servioes visuels 
d1information

301/2 Sr. Youri ZONOV
Political Affairs Officer

301/3 Sr. Norman LUKER*)
External Relations Officer, 
European Office

301/4 Sr. Gurdon W. WATTLES 
Sénior Legal Officer

302/ ORGANIZACIÓN DE AVIACIÓN CIVIL 
INTERNACIONAL (O.A.C.I.)

302/1 Sr. Peter OOMEN Hotel Continental
Technical Officer Tel.32.44.04

303/ ORGANIZACIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
EDUCACIÓN, LA CIENCIA Y LA CULTURA (U.N.E.S.C.O.)

303/1 Sr. Julián BEHRSTOCK Hotel Beau-Rivage
Head, División of Free Flov Tel.32.6 4.80
of Information

303/2 Sr. Henry R. CASSIRER
Head of Radio and Televisión 
Section,
Maes Communication Techniques 
División

303/3 Sr. Donald R. MaoQUIVEY 
Technical Adviser,
Sénior Research Engineer 
Stanford Research Instituto

Hotel d'Angleterre 
Tel.32.81.80

Hotel des Bergues 
Tel.32.29.00

Hotel Century 
Tel.36.80.9 5

Villa Nonthoux
Pregny
Tel.5 8.12.6 8

Hotel d'Angleterre 
Tel.32.81.80

Rev.l



304/ ORGANIZACIÓN CONSULTIVA MARITIMA 
INTERGUBEHNAMENTAL (i.M.C.O.)

305/ ORGANIZACION METEOROLOGICA MUNDIAL (O.M.M.)

3O5/I . Dr. G.K. WEISS OMM Secretaria!
Telecommunications Officer Tel.36.6 4.00



SECCION 4

ORGANIZACIONES INTERNACIONALES



401/ ASOCIACION INTERNACIONAL DE
TRANSPORTE AÉREO (A .I.T .A .)

40l/l Sr. Harry KERSHAW Hotel Richemond
■ Assistant to • Tel.31.14*00 .
Technical Director

402/ CÁMARA INTERNACIONAL DE NAVEGACION

402/1 Capitán Ralph G. SWALLOW HStel du Rhone
Radio Adviser Tel.31.42.50

403/ COMITÉ INTERNACIONAL RADIOMARITIMO 
(C.I.R.M.)

4 0 3 /1 Capitán Ralph G. SWALLOW HStel du Rhóne
Radio Adviser Tel.31.42.50

4Ó4/ COMITE ÍNTÉR-üNION POUR LES ATTRIBUTIONS 
DE FREQUENCE A LA RADIOASTRONOMIE ET A LA 
SCIENCE SPATIALE (I.Ü.C.A.F.) '

404/1 Dr. R.L. SMITH-ROSE*^ Hotel Beau-Rivage 
Tel.32.64.80 -

404/2 Sr. Jean-Frangois DENISSE HStel de l1Añore
Directeur de 1'Ohservatoire Tel.32.05.40
de Paris

404/3 Dr. F. Graham SMITH 
Royal Society Warren 
Ohserver in Radio-Astronomy

4C4/4 Sr. Johannes VAN DER TOORN 0 .

Hotel Beau- 
Rivage
Tel.32.64.80
Hotel Cornavin 
Tel.32.21.00

Rev. 3



405/ COMMISSION DE LA RECHERCHE SPATIALE (COSPAR)

405/1 Dr. H.C. VAN DE HULST Hotel Ariana
Tel.34.60.60

407/ CONSEIL INTERNATIONAL DES UNIONS 
SCIENTIFIQUES (C.I.U.S.)

407/1 Sr. Jean^Frangois DENISSE Hotel de l'Ancre.
Directeur de 1'Ohservatoire Tel.32.05.40
de París

407/2 Dr. R.L. SMITH-ROSE*^ Hotel Beau-Rivage
Tel. 32.64.8p.

408/ FEDERACIÓN ASTRONAUTICA INTERNACIONAL 
(F.A.I.)

409/ FEDERATION INTERNATIONALE DES EDITEURS 
DE JOURNAUX ET PUBLICATIONS (P.I.E.J.)

409/1 Sr. Frederick I. RAY, CB, CBE Hotel Victoria
Telecommunications Adviser Tel.36.91.40

Rev.2



410/ ORGANIZACION INTERNACIONAL DE
RADIODIFUSIÓN Y DE TELEVISIÓN (O .I.R .T .)

410/Í Sr. Bujor IONÍTA 

410/2 , Sr. Herbert GOETZE 

410/3 Sr. Alex FIODOROW 

410/4 Sr. Mark KRIVOSCHEEV 

4IO/ 5  Sr. Richard. RYVOLA

Hotel Métropole 
Tel.24.73.00

4B rué de Bourgogne 
Tel.44.22.40

Hotel Rex 
Tel.34.40.00

Hotel Bali 
Tel.32.14.40

Hotel dee Lions 
Tel.24.75-81

411/ UNION ASTRONÓMICA INTERNACIONAL

412/ UNION EUROPEA DE RADIODIFUSION'(U.E.R.)

412/1 Sr. Cario TERZANI Résidence Veyrier-
Saléve - Veyrier
Tel.35.¿5.44

Rev.l



413/ UNION INTERNACIONAL DE RADIOAFICIONADOS 
(U.I.R.A.)

4 1 3 / 1 Lt.Coronel Per A. KINNMAN Hotel Victoria 
Tel.36.91.40

4 1 3 / 4 Sr. Leo J. HUNTOON HStel Richemond 
Tel.31.14.00

4 1 3 / 5 Sr. John CLARRICOATS, O.B.E. Hotel Victoria 
Tel.36.91.40

4 1 3 / 6 Sr. Robert M. BOOTH, Jr. Hotel Richemond 
Tel.31.14.00

4 1 3 / 8 Sr. William I. ORR Hotel dea
Bergues
Tel. 32.29.00

4 1 3 / 7 Sr. Arthur 0. MILNE ' HStel Victoria 
Tel.36.91.40

414/ UNIÓN RADIOCIENTIFICA INTERNACIONAL 
(U.R.C.I.)

414/1 Dr. Reginald SMITH-ROSE*^ Hotel Beau-
Preeidenté Rivage

Tel.32.6 4.80
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SECCION 5

ORGANISMOS PERMANENTES



501/ SECRETARÍA GENERAL

501/1 Sr. Gerald C. GR0SS*^ 
Secretario general

501/2 Dr. Manohar B. SARWATE*) ' 
Vicesecretario general

501/3 Sr. Jean PERSIN
Consejero superior 
Director Relaciones 
exteriores

12, Pont Céard
Versoix
Tel. 55.10.91

86A, Rte de Plorissant 
Genéve
Tel. 35.96.42

24, rué des Charmilles 
Genéve
Tel. 4 4 .0 7 .9Ó

501/4 Sr. Russell COOK*^ 77, Ch. Gradelle
Director, •Chéne-Bougeries
Departamento administrativo Tel. 36.18.8 4



502/ JUNTA INTERNACIONAL DE REGISTRO DE
FRECUENCIAS (I.F.R.B.)

502/1 Sr. John H. GAYER*^ 
Presidente

502/2 Sr. Mohamed Nazir MIRZA ' 
Vicepresidente

502/3 Sr. Alfonso H. CATÁ*^ 
Miembro

502/4 Sr. Fioravanti DELLAMULLA*^ 
Miembro

502/5 Sr. John. A. ORACLE*^ 
Miembro

502/6 Sr. Siniohi RASE*)
Miembro

502/7 Sr. N.I. KRASNOSSELSKI 
Miembro

502/8 Sr'. Rene PETIT 
Miembro

502/9 Sr. Noel H. ROBERTS 
Miembro

5 0 2 /1 0 Sr. Tai-Kuang NANO 
Miembro

502/11 Sr. Jerzy ZIO/OWSKI 
Miembro

45"t®r Rte de 
Florissant, Genéve 
Tel. 36.02.32

14 rué Crespin 
Genéve
Tel. 35.49.32

1, Place des 
Charmilles, Genéve 
Tel. 44.02.54

18, Ch. des Limites 
Genthod-le-Haut 
Tel. 8.40.13

36. Av. Krieg 
Genéve
Tel. 36.00.71

1, Place des 
Charmilles, Genéve 
Tel. 44.22.37

22, Av. Peschier 
Genéve
Tel. 3 5 .8 2 .5 4

18, Av. Dumas 
Genéve
Tel. 3 6.5 2 .9 6

Les Champeaux - 
Ch. des Vidollets 
Vernier - Tel.8.94.44

3, Pare de Budé 
Genéve
Tel. 34.76.93

1,- Pl. des Charmilles 
Genéve
Tel. 44.02.38

R ev.l



503/ COMITE CONSULTIVO INTERNACIONAL DE
RADIOCOMUNICACIONES (C.C.l.R.)

503/1 S¿. Leslie W. HAYES*' 
Director en funciones

503/2 Sr. Nangapuram V. GADADRAR 
Consejero superior

503/3 Dr. Miroslav JOACRIM 
Consejero

503/4 Sr. Ronald FROOM*^ 
Ingeniero

503/8 Dr. Y.Y. MAO*^
Ingeniero

Quai Wilson, 4 3  
Genéve
Tel. 32.86.70

Hotel Mon Repos 
Genéve
Tel. 32.80.10

4c rué de Bourgogne 
Genéve
Tel. 44.12.58

2 7 rué des ,
Delices - Genéve
Tel.44.51.54

22 Quai du 
Cheval Blano 
Genéve 
Tel.42.73.31

Rev.l



504/ COMITE CONSULTIVO INTERNACIONAL TELEGRAFICO
Y TELEFÓNICO (C .C .I .T .T .)

504/1 Sr. Jean LALOU*^ 
Consejero

Ch. Puthon, 1 
Genéve
Tel. 35.25.06 •



SECCION 6

S E C R E T A R IA  D E L A  C O N F E R E N C IA



SECRETARIA DE LA CONFERENCIA

SECRETARIO DE LA CONFERENCIA 
601/1 Sr. Clifford STEAD*^

601/2
asistido del
Sr. Alf WINTER-JENSEN*

DIVISIÓN TÉCNICA (I.F.R.B.) 
602/1 Sr. Jean MILLOT*^

602/2
asistido del 
Sr. A.W. BOYLE*

DIVISION LINGÜISTICA Y DOCUMENTOS 
603/1 Sr. Adrián DAVID*^

603/2
asistido del
Sr. Ulrich PETIGNAT*

SERVICIOS DE INTERPRETACION 
6O4/I Sr. Felipe MORENO

SERVICIOS DE TRADUCCIÓN 
Sección francesa 

605/1 Sr. Jean REVOY*^

Sección inglesa 
606/1 Sr,. Headley HEATON

Commugny (Vaud) 
Tel. 8.64.25

4 rué des Buis 
Genéve
Tel. 32.98.41

15 Grand'Rue 
Genéve
Tel. 24.24.39

Chalet Dana 
St. Cergue (Vaud) 
Tel. 14.7.24

Ch. Pré-Roset, 5 
Genthot-le-Haut 
Tel. 8.44.76

29 rué Voltaire 
Genéve
Tel. 33.64.15

4 rué du Vx-Collége 
Genéve
Tel. 2 4.i5 . 3 5

22 Av. Krieg 
Genéve
Tel. 36.00.17

4c rué de Bourgogne 
Genéve
Tel. 44.18.22



SECRETARIA DE LA CONFERENCIA (continuación)

Sección española 4 
607/1 Sr. Clement CARDENA >) Pl.de la Navigation, 

10 - Genéve 
Tel. 32.42.20

SERVICIO DE DELEGADOS
608/1 Sr. Jean-Pierre CHRISTINAT 7 Rte de Meyrin 

Genéve
Tel. 33.93.32

SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 
609/1 Sr. Rená PRELAZ*^ 21a Ch. Dr. 

J-Ls. Prevost 
Genéve
Tel. 33.04.93

PRENSA
610/1 Sr. Colin MACKENZIE 0 Villa Métral, 

Arthaz, Pt Notre- 
Dame, Hte Savoie 
Tel. 123


